
Этот книжный магазин находился в одном из отдаленных уголков города Чанъань, и здесь было
не так много приходящих и уходящих людей.

Отношения у Кунмина с городом Чанъань были в некотором роде непрерывными и
нерушимыми.

Чжугэ Лян не стал закрывать лавку, а просто пригласил Лу Ли посидеть в лавке.

Наливая чай для Лу Ли, эти двое сидели друг напротив друга после четырехсотлетнего
перерыва.

"За 400 лет, где был Кунмин и какие дела он видел? Вы что-нибудь приобрели?"

Лу Ли сделал небольшой глоток ароматного чая, затем поднял голову и посмотрел на Чжугэ
Ляна, видя, что этот лучший стратег мира, оставивший бесчисленные репутации в
последующих поколениях, полностью проникся его темпераментом. Он сидел так, словно был
камнем, или маленьким тычком желтой земли, дуновением ветерка, зачерпнутой горстью
свежей воды...

Чжугэ Лян тоже сделал глоток чая и медленно заговорил: "Я был на крайнем севере и в стране
Тяньчжу на западе континента..."

Лу Ли внимательно слушал, пока Чжугэ Лян медленно рассказывал.

В конце.

Чжугэ Лян был полон эмоций, и выражение его лица было одновременно почтительным и
благоговейным. Протяжным голосом он сказал: "Учитель говорил – кто уходит из жизни,
подобны мужу, и они не сдаются ни днем, ни ночью".

"Время, по большому счету, самая жестокая, холодная и справедливая вещь в этом мире...".

"Идемте сэр".

"Эти 400 лет я особенно много ем!"

"Господин, на улице Чанъань есть таверна, я отведу вас туда".

Чжугэ Лян вдруг заволновался и громко сказал.

Увидев Лу Ли, Чжугэ Лян был особенно счастлив и взволнован, настолько, что даже страх
перед богоподобными демонами Лу Ли был проигнорирован.

Он пошел за Чжугэ Ляном.

Лу Ли был, вероятно, единственным существом в этом мире, с которым он мог иметь дела на
протяжении 400 лет.

Для обычных людей встреча со старым другом в другой стране - одна из четырех великих
радостей жизни, но для Чжугэ Ляна это было гораздо больше, чем просто встреча.

Книжный магазин был закрыт.

Лу Ли и Чжугэ Лян шли по улицам Чанъани.



"Эта династия Тан, этот Чанъань, действительно замечательный".

Чжугэ Лян сетовал голосом, которого мог слышать только Лу Ли.

Лу Ли не стал отрицать слов Чжугэ Ляна.

В это время Великая Тан, в которую входили десять тысяч династий, была величественна в
мире.

Недалеко.

Ли Шиминь в гражданской одежде, рядом с ним были Чэн Бяоцзинь и Цинь Шубао, которые
сопровождали его в борьбе за королевство, и сопровождающие, спрятанные в разных местах.

Ли Шиминь сегодня был в хорошем настроении, его лицо раскраснелось.

Его взгляд прошелся по улице Чанъань.

Его взгляд внезапно метнулся к белолицему ученому.

Шаги Ли Шиминя внезапно остановились!

Он мало что помнил из того времени, когда ему было четыре года, но вид отца, вызвавшего его
и двух других братьев в вестибюль в тот день, был кристально ясен. Один ученый, посмотрев на
него, сказал его отцу: "Дракон и феникс, часы неба, когда тебе исполнится 20 лет, ты сможешь
помочь миру и людям".

С этого момента он также изменил свое имя на Ли Шимин.

Более того.

Его отец часто сетовал вместе с ними, своими братьями, на талант того "ученого", который
превзошел небеса и землю.

Когда невероятный взгляд Ли Шиминя упал на тело Лу Ли.

Лу Ли почувствовал затянувшийся взгляд.

Он поискал взглядом и огляделся.

Вслед за ним.

Глаза Лу Ли и Ли Шиминя встретились.

Лу Ли узнал Ли Шиминя и одарил его многозначительной и сияющей улыбкой.

Смотрю на эту улыбку.

Зрачки Ли Шиминя внезапно сузились, а его тело на мгновение напряглось.

В этом взгляде.

Ли Шиминь мог быть уверен, что другая сторона узнала его! Тем более...

Ли Шиминь интуитивно понял, что этот ученый был тем же самым ученым тридцатилетней



давности!

В глазах Лу Ли, появились данные над головой Ли Шимина: "Имя: Ли Шимин"

"Возраст: 32 года"

"Оставшаяся продолжительность жизни: 20 лет, 09 месяцев, 21 день, 15 часов, 50 минут, 43
секунды"

Данные были холодными, проходящими мало-помалу, и не останавливаясь ни на секунду.

Что с того, что вы - император тысячелетия?

Время для этого не остановится.

Чжугэ Лян почувствовал изменение Лу Ли и посмотрел на линию взгляда.

Его достижения в области чтения ци и фэн-шуй считались достижениями патриарха, поэтому,
естественно, он с первого взгляда узнал Ли Шиминя.

Он улыбнулся и сказал Лу Ли: "Это знаменитый правитель мира, которого можно сравнить с
Цинь Хуаном и Хань У".

"Хм."

"Пойдем".

Лу Ли кивнул головой.

Увидев движение у Ли Шиминя, он отвел взгляд и сказал Чжугэ Ляну.

Они вдвоем, Лу Ли и Чжугэ Лян, повернулись и пошли к изолированному коридору, после чего
их фигуры исчезли.

Охранники, посланные Ли Шимином, посмотрели друг на друга и пошли докладывать.

"Ваше Величество".

"Ваше Величество".

Цинь Шубао и Чэн Бяоцзинь посмотрели на Ли Шиминя с некоторым замешательством и по
очереди позвали друг друга.

"Ребята, вы думаете, что в этом мире действительно есть люди, которые живут 30 лет и не
стареют?".

Спросил Ли Шиминь, несколько ошеломленный и потрясенный.

Два генерала-основателя улыбнулись и посмотрели друг на друга.

Таверна.

Внутренняя комната.

Прозрачный винный наполнитель.



Тарелки с мелкой посудой.

Лицо Чжугэ Ляна раскраснелось.

Лу Ли ел еду палочками. Блюда этого времени все еще были далеки от мира современного, от
их качества до их вкуса.

Однако Лу Ли это не волновало.

Воссоединение с Чжугэ Ляном через 400 лет также было для него радостным событием.

После трех порций вина лица Лу Ли и Чжугэ Ляна раскраснелись и были слегка пьяны. Чжугэ
Лян спросил: "Интересно... Какова причина вашего визита, господин?".

Лу Ли не собирался ничего скрывать.

Он сел и сделал большой глоток вина, затем спросил с улыбкой: "Вы знаете этого человека Ду
Жухуэй?".

Чжугэ Лян проявил задумчивость и ответил: "Я знаю".

"Ду Жухуэй, и Фан были одарены судьбой и встречались с мудрыми мастерами. Их можно
сравнить с Сяо и Цао из династии Хань".

Добавил он после паузы.

Лу Ли услышал это и кивнул головой.

Хотя Чжугэ Лян никогда не участвовал в делах мира, его мастерство владения великими
силами и храмом было сравнимо с немногими другими в мире.

"Если не будет исключения, то продолжительность жизни Ду Жухуэя остановится на этой
ночью".

Лу Ли сказал глубоким голосом.

Когда Чжугэ Лян услышал это, выражение его лица мгновенно стало торжественным, и даже
его легкое опьянение мгновенно рассеялось.

Он сразу же понял смысл слов Лу Ли, потому что и сам пережил подобное.

"Сегодня в полночь".

"Не хотите ли вы присоединиться ко мне?"

Лу Ли пригласил.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/65509/1978609


